LE SAMEDI

POUR ATTRAPER LK TRATIN

UN MOYEN INFAILLIBLE

~~Helo, ({"-'ri' Sorith)

voila les chars qui erient. train de S 10,

QUELLE LANGUE PARLERENT ADAM
ET EVE

La question de Pancienneté des langics a sou-
levé Lien des controverses et hien dos ohjec.
tions ; aussi ne la remettrons-mous pas sur le tie-
pis  Cependant, I'hébreu et lo syrien doivent
étre les deux langages les plus anciens et, par
conséquent, c'est 'une de ces deux langue que
parla Adom. Certains auteurs prétendent que
la langue d’Adam est maintenant perdue.
Sar ce sujet, les divagations ont libre cours.
Clest ainsi qu'en 1350, (Goropius publia un grand
ouvrage pour prouver gu'en Paradis, on parlait
le hollandais.  André Kemp a aflirmé que Dien
parla & Adiun en suddois ; qu'Adam répondit en
danois et quw'Eve purla francais, Les Persans,
de leur ¢Oté, croient quen Paradis, on parle trois
langues : Parabe, lingage persuasif introduit par
le serpent tentateur: le persan, synonyme de
poésie, par Adim et Eve, et le tare, langue dure
et menagante employde par Pange Galriel.

SEPT VISITES

La dame.—1st-il venu quelqu’un pendant que
j'étais sortie ?

Servante, (nowvellement arrivée j.—-Oui, mada-
me, c¢ing dames, et deux messieurs.

La dame.——0Oi ront leurs cartes !

Servante.—Ol ! ce n’était pas nécessaire,

La dame.—Comment cela ? jraimerais & savoir !

Servante.—Moi, j'étais & la muison !

La dame.—Vous?

Servante.—Oui, madame, et c’était tous des
gens pour moi

—Tilons, je ne puis pas manguer le

Ni Smith

Lrown, il faut que ¢
semblitit, aussiyque notre horloge vetarde,

st obligeé
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LES EFFETS DE IEDUCATION

Professenr.—Quand dites-vous: “ Un travail
de Vintelligence 17
Létee.—Quand ¢’est un homme qui derit ct
travaille de sa téte,
Professewr.— Bien ! Et un travail manuel ?
Léléve,—Cest quand un homme travaille avee

ses

mains.

Professeur.—Dier.. Maintenant, moi. quand je
vous enseigne, quest-ce que je fais 1
L’élsve.—Vous me donnez la volée.

. s eerie
1T e

Jowe s son towr prond la pour, puis Ver
won, puis Filaleu, pois toate la colonie s
HUres,

LES LARMES

En Perse, on considire les humes comme un
ohjut trés précicux, ot pour cette raison on les
conserve -lans des bouteilles,  Dans une proces-
cession funéhre, par exemply, le maitre des eéré-
monies fera le tour des assistants et présentera i
chacun une éponge, pour que ceux qui pleurent
y liissent tomber leurs larmes.  Les éponges
sont ensuite amassdées, et on Jes presse pour gue
leur contenu se vide des houteilles prépardes a
cet eflet.

St le défunt éait un avare, une de ces épon-
ges siches qa ne faissait jamais sortiv diorgent
quand on la pressait, on comprend que Jes larmes
aux funérailles sont cliirsemdées, "out de méme
g doit étre dun effoe touchant que de voir le
maitre des cérémonies faire le tour des assistants
et leur demander : * Conlezvous?”  Les Perses
supposent aux larmes en bouteilles, une grande
puissance pour les gudrisons e ditferentes mala-
dies.

BONNES REFERENCES

Fiews Gotrox.—1la! Vous voulez ¢pouser ma
fille 7

Jewne Gotriz.—Oui, monsicur.

Gotroe.—Clest bien superbe ; wais je ne con-
nitls pas vos antéeddents ; pouvezvous me don-
ner des certificats 1

Gotrie.— AN ! les meilleurs possibles.

Gatror.—De qui !

otrie.—De  mademoiselle
méme.

votre fille clle-
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Minette,  (“est bien ici
qu'il doit e vencontrer!
Conme mon cour bat?

—O0 csteil done ? .

-— Llinfame !

hit.

B
I oimne tiae
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-=Clest Ini ! Oud, c'est Lui !
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Fatin ! murmura-t'elle tendrement.



